
En la tarde de Pascua, el Señor Jesús se mostró a
sus Apóstoles y les dijo: "Recibid el Espíritu
Santo. A quienes perdonéis los pecados, les
quedan perdonados; a quienes se los retengáis,
les quedan retenidos" (Jn 20, 22-23). Volver a la
comunión con Dios, después de haberla perdido
por el pecado, es un movimiento que nace de la
gracia de Dios, rico en misericordia y deseoso de
la salvación de los hombres. Es preciso pedir
este don precioso para sí mismo y para los
demás.

On the evening of that day, the first day of the
week," Jesus showed himself to his apostles. "He
breathed on them, and said to them: 'Receive the
Holy Spirit. If you forgive the sins of any, they are
forgiven; if you retain the sins of any, they are
retained"' (Jn 20:19, (22-23). To return to
communion with God after having lost it through
sin is a process born of the grace of God who is
rich in mercy and solicitous for the salvation of
men. One must ask for this precious gift for
oneself and for others.
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This is a joyful reminder that forgiveness is always within
reach. God never stops inviting us back into His love.

Este es un recordatorio gozoso de que el perdón siempre
está a nuestro alcance. Dios nunca deja de invitarnos a
volver a su amor.
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